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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition

<1)> sruk[] visnupura si pandan[-] gho 10 1 gval(’) 4 tai{2)> 10 5 si rat(") 3 tai rat 1 si pau
2 tai pau (3) ph(sarh)<{3)> 20 O sruk(") [...]<4> lap- 2 si rat- 3 si pau 1 phsarh 20 O lvan:
gval() (1)<5) tai 2 phsarh 3 ® sruk- visnupura sot si [...] si<6> candrodaya gho 10 6
gval 2 tai 10 4 lap 1<{7) si rat() (5) tai rat() 2 si pau 1 tai pau 1 tai A 2{8) phsarh 40 4 O
lvan(’) gho 1tai 1 phsarh 2 @ sruk- stuk-<{9)> phlyan- si my(d)ulaksmi si dharmmesvara
gho 10 1 gval<10) 9 tai 10 lap' (5) si rat- 3 tai rat- 3 tai pau<11) 3 tai A 2 phsarh 40 8 O
lvan' gho 1 gval' 2 tai 1<12) phsarh 4 @ sruk<{ vrai din<> si kan()As' gho to<13>yada
gho gmara gho kanlofi- gho panlas<14) gho padmaruci gho [2+] gho th(ga)p(-) gho



(v@)ma<15)$iva gho dhi[3+] (gho jiva) gho (vrahma)ru<i6)ci gho kaviraja gho [2+] gho
sath(Ap’) [3+]<17) [ca]lndrabhava gho kan'As: gho [4+]<18) [4+] tai karhvrah si pau I tai
[2+] si pau I tai<19) [...] tai (pa)nso tai kan()<{20>[...]fican- tai karnp[i]t[] tai karhpit:
so{21)[t] [..] tai karhvrah sot- si pau I tai rat-<22) [...] phsarh 20 10 6 O lvan gho
dharmmasoma<23) [...] [dha]rmma tai karhpit() si pau I phsarh 4 ® sruk-<24) [3+] si
hrdayasiva gho pandan- gho karhpi<25>[t] [...] khfiurh gho karhvrau gho karpit- sot:
gval<{26) [..] [gv]al<) sarhAp gval- Ankarh gval kafican- tai<27) [...Jten tai khnan- tai
jvik- tai thlern tai kan'<28>[...] tai phnos tai kan-trp- tai snarh tai sathA<29>[p] [...] tai
pau I gho 5 gval 4 tai 9 tai pau 130 [phsarh] 20 ® sruk- mahaloha si vrahma gho<{31>
[...] (gh)o kansi(p:) gho krau gho kanA-{32) [...] gho kanIn' tai kanso<{33) [...] tai A
kanin- tai A (pht)al tai A sathAp:

Apparatus

<1 405].

<{2>105<104]. —<2) pau2 < po3]J.

(3> 20 < (40)J. — <3 sruk() [...] & sruk sara[...]].

7> (5) © 4].—<7> rat() 2 O rat 3].

<9> mr(d)ulaksmi & my(d)ulaksmi].

{14 gho [2+] gho th(ga)p() < gho kanti gho ksar J.

<15 dhi[3+] (gho jiva) < vindumaya gho jiva .

<167 gho [2+] gho sarh(Ap) [3+] ¢ J.

<17> [ca]ndrabhava < [ca]ndrabhara C; ndrabhava J. — <17 [4+] < (ra)jya [...]].
<18> si paul< (sini)ra]j.

<20) fican tai karnp[i]t[-] © ficana tai ka[rm] rat tai karnpit J.
{26 kafican' < kaficana J.

27> [...Jterr < [ka]n ter ].

28> kantrp < gan trp J. — <28 snarh < snurh J.

{32 kanso < kanhe[m]].

(33> (pht)al © phkal J.



Translation by Chhom 2011

<1-3) Sruk Visnupura (A): Si Pandan, 11 male slaves (gho), 4 animal keepers (gvdl), 15
female slaves (tai), 3 boys at the age of running (si rat), a girl at the age of running (tai
rat), 2 baby boys (si pau), 3 baby girls (tai pau); total 20.

{3-5) Sruk [...], 2 male slaves (lap), 3 boys at the age or running (si rat), a baby boy (si
pau); total 20. Among the lvan, there are a male slave (gval) and 2 female slaves (tai);
total 3.

{5-8) Sruk Visnupura (B): Si [...], Si Candrodaya, 16 male slaves (gho), 2 male slaves
(gval), 14 female slaves (tai), a male slave (lap), 5 boys at the age of running (si rat), 2
girls at the age of running (tai rat), a baby boy (si pau), a baby girl (tai pau), 2 tai a; total
44. Among the lvan, there are a male slave (gho) and a female slave (tai); total 2.

{8-12) Sruk Stuk Phlyan: Si Mrdulaksmi, Si Dharmmes$vara, 11 male slaves (gho), 9
animal keepers (gval), 10 female slaves (tai), 5 male slaves (lap), 3 boys at the age of
running (si rat), 3 girls at the age of running (tai rat), 3 baby girls (tai pau), 2 tai a; total
48. Among the lvan, there are a male slave (gho), 2 animal keepers (gval), a female slave
(tai); total 4.

{12-23) Sruk Vrai Din: Si Kan-as, Gho Toyada, Gho Amara, Gho Kanlofi, Gho Panlas, Gho
Padmaruci, Gho [...], Gho Thgap, Gho Vamasiva, Gho Dhil...], Gho Jiva, Gho Vrahmaruci,
Gho Kaviraja, Gho [...], Gho Sarh-ap, [...] Candrabhara, Gho Kan-as, Gho [...], [...], Tai
Karh Vrah, acommpanied by a baby boy (si pau), Tai [...], Tai Panso, tai [...], Tai Karhpit,
another Tai Karhpit, [...], another Tai Karh Vrah accompanied by a baby boy (si pau) and
[...] girl(s) at the age of running (tai rat), [...]; total 36. Among the lvan, there are Gho
Dharmmasoma [...], Tai Karhpit accompanied by a baby boy (si pau); total 4.

{23-30) Sruk [...]: Si Hrdaya$iva, Gho Pandan, Gho Karhpit, [...] Khiurh, Gho Karhvrau,
another Gho Karnpit, Gval [...], Gval Sarh-ap, Gval Ankarh, Gval Kafican, Tai [...], Tai
Khnan, Tai Jvik, Tai Thlen, Tai [...], Tai Phnos, Tai Kantrp, Tai Snarh, Tai Sarh-ap, [...], a
baby girl (tai pau), 5 male slaves (gho), 4 animal keepers (gval), 9 female slaves (tai), a
baby girl (tai pau); total 20.

<{30-33 Sruk Mahaloha: Si Vrahma, Gho [...], Gho Kansip, Gho Krau, Gho [...], Gho
Kan-in, Tai Kanso, [...], Tai A Kan-in, Tai A Phtal, Tai A Sarh-ap
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